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470135-2026 - lomaiocht

An Ghearmain — Environmental services — Rahmenvertrag Schadstoffgutachter
OJ S 129/2026 08/07/2026

Fégra maidir le conradh né lamhaltas — an gnathchoéras - Féogra maidir le hathru
Seirbhisi

1. Ceannaitheoir

1.1. Ceannaitheoir
Ainm oifigiuil: Bundesamt fir Auswartige Angelegenheiten
R-phost: eu-vergabe@bfaa.bund.de
Cineal dlithivil an cheannaitheora: Udaras de chuid an rialtais lair
Gniomhaiocht an udarais chonarthaigh: Seirbhisi poibli ginearalta

2. N6s imeachta

2.1. Nos imeachta
Teideal: Rahmenvertrag Schadstoffgutachter
Cur sios: Es soll ein 7-jahriger Rahmenvertrag mit bis zu 5 Rahmenvertragspartnern tber
Leistungen von Schadstoffgutachten geschlossen werden.
Aitheantéir an nois imeachta: 5485a1dd-036e-4cf1-a743-fa139be9363c
Aitheantoéir inmheanach: VS-2026-0077
An cineal ndis imeachta: Idirbheartaiocht lena mbaineann foilsiu roimh ré glao ar iomaiocht /
iomaiocht lena mbaineann idirbheartaiocht
Ta an nds imeachta a bhrostu: nil

21.1. Cuspoir
Cineal an chonartha: Seirbhisi
Priomhaicmiu (cpv): 90700000 Environmental services

2.1.2. An it feidhmiochta
Aon ait
Eolas breise: die Erfullung richtet sich weltweit je nach Bedarf

2.1.3. Luach
Uasluach an chreat-chomhaontaithe: 350 000,00 EUR

2.1.4. Eolas ginearalta
Eolas breise: Die Vergabestelle behallt sich vor, den Zuschlag auch ohne Durchfiihrung von
Verhandlungsrunden zu erteilen.
Bunus dli:
Treoir 2009/81/CE
vsvgyV -

2.1.6. Forais eisiaimh
Foinse na gcuiseanna eisiuna: Fégra, Doiciméad Solathair
Cas cosliil le féimheacht faoin dli naisiunta: Der Bewerber versichert, dass keine
Ausschlussgriunde gemal’ §§ 123, 124 GWB vorliegen. Dazu wird die Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (GWB) per Unterschrift auf dem Stammblatt zur
Kenntnis genommen und somit akzeptiert
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Eillii: Der Bewerber versichert, dass keine Ausschlussgriinde gemaR §§ 123, 124 GWB
vorliegen. Dazu wird die Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (GWB)
per Unterschrift auf dem Stammblatt zur Kenntnis genommen und somit akzeptiert
Rannphairtiocht in eagraiocht choiriuil: Der Bewerber versichert, dass keine
Ausschlussgrunde gemal’ §§ 123, 124 GWB vorliegen. Dazu wird die Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (GWB) per Unterschrift auf dem Stammblatt zur
Kenntnis genommen und somit akzeptiert

Combhaontuithe le hoibreoiri eacnamaiocha eile arb é is aidhm doibh an iomaiocht a
shaobhadh: Der Bewerber versichert, dass keine Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124 GWB
vorliegen. Dazu wird die Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (GWB)
per Unterschrift auf dem Stammblatt zur Kenntnis genommen und somit akzeptiert

Saru oibleagaidi i réimsi an dli comhshaoil: Der Bewerber versichert, dass keine
Ausschlussgrunde gemal’ §§ 123, 124 GWB vorliegen. Dazu wird die Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (GWB) per Unterschrift auf dem Stammblatt zur
Kenntnis genommen und somit akzeptiert

Sciuradh airgid né maoiniu na sceimhlitheoireachta: Der Bewerber versichert, dass keine
Ausschlussgrunde gemal’ §§ 123, 124 GWB vorliegen. Dazu wird die Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (GWB) per Unterschrift auf dem Stammblatt zur
Kenntnis genommen und somit akzeptiert

Calaois: Der Bewerber versichert, dass keine Ausschlussgriinde geman §§ 123, 124 GWB
vorliegen. Dazu wird die Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (GWB)
per Unterschrift auf dem Stammblatt zur Kenntnis genommen und somit akzeptiert

Fostu paisti agus cinealacha eile gainneala ar dhaoine: Der Bewerber versichert, dass keine
Ausschlussgrinde gemal §§ 123, 124 GWB vorliegen. Dazu wird die Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (GWB) per Unterschrift auf dem Stammblatt zur
Kenntnis genommen und somit akzeptiert

Décmhainneacht: Der Bewerber versichert, dass keine Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124
GWSB vorliegen. Dazu wird die Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden
(GWB) per Unterschrift auf dem Stammblatt zur Kenntnis genommen und somit akzeptiert
Saru oibleagaidi i réimsi an dli saothair: Der Bewerber versichert, dass keine
Ausschlussgrunde gemal’ §§ 123, 124 GWB vorliegen. Dazu wird die Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (GWB) per Unterschrift auf dem Stammblatt zur
Kenntnis genommen und somit akzeptiert

Sécmhainni ata a riaradh ag leachtaitheoir: Der Bewerber versichert, dass keine
Ausschlussgrunde gemal’ §§ 123, 124 GWB vorliegen. Dazu wird die Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (GWB) per Unterschrift auf dem Stammblatt zur
Kenntnis genommen und somit akzeptiert

Mifhaisnéis, faisnéis a coinniodh siar, gan bheith in ann doiciméid riachtanacha a sholathar n6é
faisnéis runda a fuarthas maidir leis an nds imeachta seo: Der Bewerber versichert, dass
keine Ausschlussgrinde gemaR §§ 123, 124 GWB vorliegen. Dazu wird die Eigenerklarung
zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (GWB) per Unterschrift auf dem Stammblatt zur
Kenntnis genommen und somit akzeptiert

Coinbhleacht leasa mar gheall ar a rannphairtiocht sa nés imeachta solathair: Der Bewerber
versichert, dass keine Ausschlussgriinde gemal §§ 123, 124 GWB vorliegen. Dazu wird die
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (GWB) per Unterschrift auf dem
Stammblatt zur Kenntnis genommen und somit akzeptiert

Rannphairtiocht dhireach né indireach in ullmhu an nés imeachta solathair seo: Der Bewerber
versichert, dass keine Ausschlussgriinde gemal §§ 123, 124 GWB vorliegen. Dazu wird die
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (GWB) per Unterschrift auf dem
Stammblatt zur Kenntnis genommen und somit akzeptiert
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Mi#iompar gairmiuil tromchuiseach: Der Bewerber versichert, dass keine Ausschlussgrinde
gemald §§ 123, 124 GWB vorliegen. Dazu wird die Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden (GWB) per Unterschrift auf dem Stammblatt zur Kenntnis genommen und
somit akzeptiert

Foirceannadh luath, damaisti né smachtbhannai inchomparaide eile: Der Bewerber versichert,
dass keine Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124 GWB vorliegen. Dazu wird die
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (GWB) per Unterschrift auf dem
Stammblatt zur Kenntnis genommen und somit akzeptiert

Saru oibleagaidi i réimsi an dli shoisialta: Der Bewerber versichert, dass keine
Ausschlussgrinde gemal’ §§ 123, 124 GWB vorliegen. Dazu wird die Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (GWB) per Unterschrift auf dem Stammblatt zur
Kenntnis genommen und somit akzeptiert

Saru oibleagaide a bhaineann le ranniocaiochtai slandala séisialta a ioc: Der Bewerber
versichert, dass keine Ausschlussgriinde gemal §§ 123, 124 GWB vorliegen. Dazu wird die
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (GWB) per Unterschrift auf dem
Stammblatt zur Kenntnis genommen und somit akzeptiert

Cuirtear ar fionrai gniomhaiochtai gné: Der Bewerber versichert, dass keine
Ausschlussgrinde gemal §§ 123, 124 GWB vorliegen. Dazu wird die Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (GWB) per Unterschrift auf dem Stammblatt zur
Kenntnis genommen und somit akzeptiert

Saru oibleagaide a bhaineann le canacha a ioc: Der Bewerber versichert, dass keine
Ausschlussgrinde gemal §§ 123, 124 GWB vorliegen. Dazu wird die Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (GWB) per Unterschrift auf dem Stammblatt zur
Kenntnis genommen und somit akzeptiert

Cionta sceimhlitheoireachta n6 cionta a bhaineann le gniomhaiochtai sceimhlitheoireachta:
Der Bewerber versichert, dass keine Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124 GWB vorliegen.
Dazu wird die Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrianden (GWB) per
Unterschrift auf dem Stammblatt zur Kenntnis genommen und somit akzeptiert

5. Luchtég

5.1. Luchtég: LOT-0000
Teideal: Rahmenvertrag Schadstoffgutachter
Cur sios: Das Leistungsbild - Schadstoffgutachter umfasst die folgenden Aufgaben 1. Die
Aufgabe Schadstofferkundung: - umfasst das stichprobenartige Untersuchen auf
Gebaudeschadstoffe, das Entnehmen von Materialproben inkl. Laboranalyse als auch die
abschlieRende Bewertung inkl. Handlungsempfehlung und Erstellen einer Kostenubersicht.
Dariiber hinaus kdnnen eine baubegleitende Schadstofferkundung und die Uberwachung
einer fachgerechten Entsorgung erforderlich sein. 2. Die Aufgabe Innenraumluftmessung: -
umfasst die Inspektion der vorhandenen Liuftungsanlagen, das Erstellen eines Messplans, die
Einweisung des Personals in die Benutzung der Messgerate als auch die gesundheitliche
Bewertung der Ubermittelten Messdaten inkl. Handlungsempfehlung. 3. Beratung bei der
Planung von Bauvorhaben beim Einsatz von ortlich verfligbaren Bauprodukten im Hinblick auf
Schadstoffe
Aitheantdéir inmheanach: LOT-0000

5.1.1. Cuspoir
Cineal an chonartha: Seirbhisi
Priomhaicmiu (cpv): 90700000 Environmental services
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5.1.2. An ait feidhmiochta
Aon ait
Eolas breise: die Erflillung richtet sich weltweit je nach Bedarf

5.1.3. Fad measta
Data tosaithe: 01/10/2026
Data deiridh an tréimhse: 30/09/2033

5.1.4. Athnuachan
Athnuachainti uasta: 0

5.1.5. Luach
Uasluach an chreat-chomhaontaithe: 350 000,00 EUR

5.1.6. Eolas ginearalta
Rannphairtiocht fhorchoimeadta:
Ni fhorchoimeadtar an rannphairtiocht.
Ni mér ainmneacha agus cailiochtai gairmiula na mball foirne a thabhairt a shanntar chun an
conradh a chomhlionadh: Ceanglas tairisceana
Tionscadal solathair nach maoinitear le cisti an Aontais
Ta an solathar sin oiriunach freisin d’fthiontair bheaga agus mheanmhéide (FBManna): ta
Eolas faoi fhograi a bhi ann roimhe seo:
Aitheantdéir an fhogra a bhi ann roimhe seo: eeba6da3-b7ed-4d3e-8e4b-10a5505fb912-01
Eolas breise: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch geeignet fur:selbst#,

5.1.7. Solathar straitéiseach
Aidhm an tsolathair straitéisigh: Nil solathar straitéiseach i gceist

5.1.9. Critéir roghnuchain
Foinse na gcritéir roghnaithe: Fégra, Doiciméad Solathair
Critéar: Tagairti ar sheirbhisi sonraithe
Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Anforderung an die Referenzen: Die Leistungsfahigkeit
eines Bewerbers/einer Bewerbergemeinschaft wird u.a. durch 3 Referenzen Uber die
Fachkunde im Leistungsbereich Schadstoffgutachten, nachgewiesen: davon mindestens 1
Referenz gemal o.g. Leistungsbild "Schadstofferkundung" und - 1 Referenz Leistungsbild
"Innenraumluftmessung” jeweils fir Gebaude, welcher der Honoraten Ill zugeordnet werden.
Davon mindestens ein 1 Referenz im nicht-deutschsprachigem Ausland Als Referenzen sind
Leistungen mit Fertigstellungsdatum der jeweiligen Leistung innerhalb der letzten 5
Kalenderjahre (rickwirkend ab 01.01.2021) unter vollstandiger, Gberprifbarerer Angabe des
Projekts sowie des Referenzgebers zu nennen. Je Referenz missen zwingend folgende
Angaben gemacht werden: > Bezeichnung der Referenz /Beschreibung der Leistungen >
Angaben zum Auftraggeber einschliellich Auskunftsperson (Name, Telefon-Nr., E-Mail-
Adresse) > Angabe zum Vertragsverhaltnis (Hauptauftragnehmer, Mitglied einer
Arbeitsgemeinschaft, Unterauftragnehmer und ggf. Anteil am Auftrag) > Ausfihrungsort >
Stichwortartige Benennung des im eigenen Unternehmen erbrachten maf3geblichen
Leistungsumfangs unter Angabe der ausgefuhrten Mengen: > eingesetzte Vollzeitaquivalente
und Transportfahrzeuge > ggf. Beschreibung besonderer technischer, geratespezifischer,
personaltechnischer Anforderungen Bitte beschreiben Sie die erforderlichen Referenzen im
Teilnahmeantrag unter Punkt 5
Usaidfear na critéir chun na hiarrthéiri a roghnu a dtabharfar cuireadh déibh chuig an dara
céim den nos imeachta
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Critéar: Cailiochtai oideachasula agus gairmiula abhartha

Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Sprachkenntnisse Mit der Abgabe des Teilnahmeantrags
wird zugesichert, dass die Mitarbeiter des Bewerbers / der Bewerbergemeinschaft, die fur die
Auftragserflllung vorgesehen sind, ein englisches sprachliches Niveau von mind. B1 haben.
Anzugeben im Teilnahmeantrag unter Punkt 4

Usaidfear na critéir chun na hiarrthéiri a roghnu a dtabharfar cuireadh déibh chuig an dara
céim den nos imeachta

Critéar: Sabhailteacht chun faisnéis rangaiochta a phroiseail, a storail agus a sheoladh

Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Separate Vertraulichkeitserklarung wird zur Kenntnis
genommen, bestatigt und verbleibt beim Bewerber / bei der Bewerbergemeinschaft.
Sicherheitstiberpriifung SU2 Mit der Abgabe des Teilnahmeantrags wird zugesichert, dass
mindestens ein/e fiir die Auftragserfillung vorgesehene/r Mitarbeiter/in sicherheitsiiberpriift U2
ist. Falls diese Prifung noch nicht vorliegt, muss die Bereitschaft zu einer
Sicherheitstiberpriifung SU2 vorliegen. Die "Erklarung Sicherheitsiiberpriifung” wird ausgefiillt
vom Bewerber / von der Bewerbergemeinschaft, mit dem Teilnahmeantrag eingereicht.
Anzugeben unter Punkt 3 im Teilenahmeantrag

Usaidfear na critéir chun na hiarrthéiri a roghnu a dtabharfar cuireadh déibh chuig an dara
céim den nos imeachta

Critéar: Arachas éiginnteachta gairmiuil riosca

Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Im Falle der Auftragserteilung ist unverziglich eine
Betriebshaftpflichtversicherung mit mindestens folgenden Deckungssummen pro
Versicherungsfall - 1,5 Mio. EUR flur Personenschaden - 0,5 Mio. EUR fur sonst. Schaden
abzuschliel3en, bzw. zu erklaren, dass diese bereits vorhanden ist. Anzugeben im
Teilnahmeantrag unter Punkt 2

Usaidfear na critéir chun na hiarrthéiri a roghnu a dtabharfar cuireadh déibh chuig an dara
ceéim den nos imeachta

Critéar: loncam bliantuil meanach

Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Ein Mindesthonorarumsatz von 80.000 € netto /
Durchschnitt der letzten 3 Jahre ist erforderlich. Anzugeben im Teilnahmeantrag unter Punkt 2
Usaidfear na critéir chun na hiarrthéiri a roghnu a dtabharfar cuireadh déibh chuig an dara
céim den nos imeachta

Eolas faoin dara céim de nés imeachta dha chéim:

Beidh an nés imeachta ar siul i gcéimeanna comhleanunacha. | ngach céim, d’fhéadfai roinnt
rannphairtithe a dhichur

5.1.10. Critéir dhamhachtana
Critéar:
Cineal: Praghas
Ainm: Preis
Cur sios: Fur das Leistungsbild Schadstoffgutachten soll die Zuschlagserteilung zu 100% nach
dem besten Angebotspreis unter Nachweis der Qualifikation und Berufserfahrung der fir die
Bearbeitung vorgesehenen Personen auf die 5 bestplatzierten Bieter erfolgen. Preiswertung:
Gewertet werden soll hier ein mdglicher Standardabruf aus dem Rahmenvertrag dieser setzt
sich wie folgt zusammen: 100 Stunden fir Leistungen der Personen nach 3.1.1 des Vertrags
50 Stunden fur Leistungen der Personen nach 3.1.2 des Vertrags 20 Stunden fur Leistungen
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der Personen nach 3.1.3 des Vertrags 8 Tagessatze Reisezeiten fur Personen nach 3.2.1 des
Vertrags 4 Tagessatze Reisezeiten fur Personen nach 3.2.2 des Vertrags Der Bieter mit der
geringsten Gesamtsumme ist der Erstplatzierte

Catagoir an critéir dhamhachtana meéachain: Ualu (céatadan, beacht)

Uimhir an chritéir ddmhachtana: 100

5.1.11. Doiciméid solathair
Na teangacha ina bhfuil na doiciméid solathair ar fail go hoifigiuil: Gearmainis
Seoladh na ndoiciméad solathair: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=865056

5.1.12. Téarmai solathair
Téarmai an néis imeachta:
An data a mheastar a sheolfar na cuiri chun tairiscinti a chur isteach: 10/08/2026
Téarmai na haighneachta:
Léiriu éigeantach ar fhochonraitheoireacht: An cion den chonradh ata sé beartaithe ag an
tairgeoir a ligean ar fochonradh
Cur isteach leictreonach: Ceadmhach
Seoladh an chur isteach: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=865056
Na teangacha inar féidir tairiscinti n6 iarratai ar rannphairtiocht a chur isteach: Gearmainis
Cataldg leictreonach: Ni ceadmhach
Leaganacha malartacha: Ni ceadmhach
Féadfaidh tairgeoiri nios mé na tairiscint amhain a chur isteach: Ni ceadmhach
Spriocdhata chun iarratai ar rannphairtiocht a fhail: 04/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Am
Oirthear na hEorpa, Am Samhraidh Lar na hEorpa
Eolas is féidir a fhorlionadh tar éis an spriocdhata chun iarratas a dhéanamh:
Faoi rogha an cheannaitheora, féadfar gach doiciméad ar iarraidh a bhaineann leis an
tairgeoir a chur isteach nios déanai.
Eolas breise: Der AG macht von den Nachforderungen gemaf §22 Abs. 6 VSVgV gebrauch.
Téarmai an chonartha:
Ni mér an conradh a chur i gcrich faoi chuimsiu clar fostaiochta dideanai: Ni hea
Coinniollacha a bhaineann le comhlionadh an chonartha: Mindestanforderung an das
ausflihrende Personal: « Nachweis der erforderlichen Qualifizierung der unter 3.1.1 und 3.1.2
des Vertrags fur die Bearbeitung vorgesehene/n Person/en:. Zulassung als
Schadstoffgutachter « Nachweis der Berufserfahrung von mehr als 5 Jahren der unter 3.1.1
und 3.1.2 des Vertrags fur die Bearbeitung vorgesehene/n Person/en im Bereich der
Schadstoffe, mittels Eigenerklarungen im Profilbogen Projektbeteiligte/r Generelle
Reisebereitschaft weltweit: Mit der Abgabe des Teilnahmeantrags wird zugesichert, dass die
Mitarbeiter des Bewerbers / der Bewerbergemeinschaft, die fur die Auftragserflillung
vorgesehen sind, sich bereit erklaren, weltweit eingesetzt zu werden.
Sonrascu leictreonach: Ceadmhach
Usaidfear ordu leictreonach: nil
Usaidfear iocaiocht leictreonach: ta
An fhoirm dhlithiuil nach mér do ghrupa tairgeoiri ar a mbronntar conradh a ghlacadh: Alle
Mitglieder der Bewerbergemeinschaft verpflichten sich im Falle der Auswahl fiir die 2. Stufe
des Vergabeverfahrens (Angebotsphase) zu einer Bietergemeinschaft und im Falle der
Auftragserteilung zu einer Arbeitsgemeinschaft zusammenzuschliefen und fur die Erflllung
samtlicher vertraglicher und aul3ervertraglicher Verpflichtungen gesamtschuldnerisch zu
haften. Nachunternehmer verpflichten sich zur Leistungserbringung.
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Socru airgeadais: Es gilt deutsches Recht. Der Vertragsausfuhrung liegen die
Vergabeunterlagen und das Angebot des Bieters zugrunde. Dariber hinaus gelten die
Allgemeinen Vertragsbedingungen fur Leistungen (VOL/B) sowie die Allgemeinen
Geschaftsbedingungen des Bundesamts fur Auswartige Angelegenheiten (AGB-BFAA) in der
bei Einleitung des Vergabeverfahrens geltenden Fassung. Allgemeine Geschaftsbedingungen
des Auftragnehmers werden nicht anerkannt.

Fochonraitheoireacht:

Ni mér don chonraitheoir aon athru fochonraitheoiri le linn chur i ngniomh an chonartha a chur
in iul

5.1.15. Teicnici
Creat-chomhaontu:
Creat-chomhaontu, gan an iomaiocht a athoscailt go pointe agus maille le hathoscailt na
hiomaiochta go pointe
An t-uaslion rannphairtithe: 5

5.1.16. Tuilleadh eolais, idirghabhail agus athbhreithniu
Eagraiocht athbhreithniuchain: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Eolas faoi spriocdhatai athbhreithnithe: Unternehmen haben einen Anspruch auf Einhaltung
der bieter- und bewerberschutzenden Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren gegenuber
dem offentlichen Auftraggeber, dem Bundesamt fur Auswartige Angelegenheiten. Sieht sich
ein am Auftrag interessiertes Unternehmen durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in
seinen Rechten verletzt, ist der Verstold unverziglich beim Bundesamt flr Auswartige
Angelegenheiten zu ragen (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 GWB) VerstoRRe, die aufgrund der
Bekanntmachung oder im Vergabeverfahren zuganglich gemachten Unterlagen erkennbar
sind, mussen spatestens bis zu der in der Bekanntmachung genannten Frist zur Bewerbung
gegenuber dem Bundesamt fur Auswartige Angelegenheiten geltend gemacht werden.
VerstolRRe, die aufgrund der Vergabeunterlagen fir die Angebotsphase erkennbar sind,
mussen spatestens bis zu der in der Bekanntmachung genannten Frist zur Angebotsabgabe
gegenuber dem Bundesamt fur Auswartige Angelegenheiten geltend gemacht werden. Teilt
das Bundesamt flr Auswartige Angelegenheiten dem Unternehmen mit, seiner Rige nicht
abhelfen zu wollen, so kann das Unternehmen nur innerhalb von 15 Kalendertagen nach
Eingang dieser Rigeerwiderung einen Nachprifungsantrag bei der Vergabekammer stellen (§
160 Abs. 3 S. 1 Nr. 2 bis 4 GWB). Bieter, deren Angebote nicht bezuschlagt werden sollen,
werden vor dem Zuschlag gemaf § 134 GWB darlber informiert. Ein Vertrag darf erst 15
Kalendertage (bzw. bei elektronischer Ubermittlung 10 Kalendertage) nach Absendung dieser
Information durch das Bundesamt fir Auswartige Angelegenheiten geschlossen werden.
Diese Frist beginnt am Tag nach Absendung der Information durch das Bundesamt fur
Auswartige Angelegenheiten. Die Unwirksamkeit gem. § 135 Abs. 1 GWB kann nur festgestellt
werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab Information
der Bewerber und Bieter durch den o6ffentlichen Auftraggeber tGber den Abschluss des
Vertrages, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht
worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union
bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage
nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der
Europaischen Union (§ 135 Abs. 2 GWB).
Eagraiocht a sholathraionn faisnéis bhreise faoin nés imeachta solathair: Bundesamt ftir
Auswartige Angelegenheiten
Eagraiocht a fhaigheann iarratais ar rannphairtiocht: Bundesamt fir Auswartige
Angelegenheiten

470135-2026 Page 7/9



8. Eagraiochtai

8.1.

8.1.

8.1.

470135-2026

ORG-7001

Ainm oifigiuil: Bundesamt fur Auswartige Angelegenheiten

Uimhir chlaruchain: 991-01944-42

Seoladh poist: KirchhofstralRe 1-2

Baile: Brandenburg an der Havel

Cdd poist: 14776

Foroinn tire (NUTS): Brandenburg an der Havel, Kreisfreie Stadt (DE401)

Tir: An Ghearmain

R-phost: eu-vergabe@bfaa.bund.de

Teil.: +49 30 18 4730 16307

Facs: +49 30 18 4730 29960

Seoladh idirlin: https://bfaa.diplo.de

Préifil an cheannaitheora: https://bfaa.diplo.de/

Réil na heagraiochta seo:

Ceannaitheoir

Comhlacht larnach ceannaigh a dhamhann conarthai poibli n6 a thugann i gcrich creat-
chomhaontuithe maidir le hoibreacha, solathairti n6 seirbhisi ar son ceannaitheoiri eile
Eagraiocht a sholathraionn faisnéis bhreise faoin nés imeachta solathair

Eagraiocht a fhaigheann iarratais ar rannphairtiocht

ORG-7004

Ainm oifigiuil: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Uimhir chlaruchain: t:022894990

Seoladh poist: Kaiser-Friedrichstralle 16

Baile: Bonn

Cad poist: 53123

Foroinn tire (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Tir: An Ghearmain

R-phost: vk@bundeskartellamt.bund.de

Teil.: +49 2289499-0

Facs: +49 2289499-163

Seoladh idirlin: https://www.bundeskartellamt.de
Roil na heagraiochta seo:

Eagraiocht athbhreithniuchain

ORG-7005

Ainm oifigitil: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Uimhir chlaruchain: 0204:994-DOEVD-83

Baile: Bonn

Cad poist: 53119

Foroinn tire (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Tir: An Ghearmain

R-phost: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teil.: +49228996100

Réil na heagraiochta seo:

TED eSender
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10. Athraigh

Leagan den fhégra roimhe seo ata le hathru

83e1c27a-de94-4b85-8ce4-ac916¢c1525ab-01
An phriomhchuis leis an athru

Ceartuchan - ceannaitheoir
Cur sios

Die Eignungskriterien wurden angepasst. Es werden nun Referenzen bis einschlie3lich
01.01.2021 zugelassen. Der Teilnahmeantrag wurde durch Version 2 ersetzt. Das Stammblatt
wurde durch Version 2 ersetzt. Damit einhergehend wurde die Frist zur Einreichung der
Teilnahmeantrage auf den 04.08.2026 12:00 Uhr verschoben. Im Feld BT-70 wurden die
Mindestanforderung an das Ausfuhrende Personal geédndert auf: Mindestanforderung an das
ausfihrende Personal: « Nachweis der erforderlichen Qualifizierung der unter 3.1.1 und 3.1.2
des Vertrags fur die Bearbeitung vorgesehene/n Person/en:. Zulassung als
Schadstoffgutachter « Nachweis der Berufserfahrung von mehr als 5 Jahren der unter 3.1.1
und 3.1.2 des Vertrags fur die Bearbeitung vorgesehene/n Person/en im Bereich der
Schadstoffe, mittels Eigenerklarungen im Profilbogen Projektbeteiligte/r

10.1. Athraigh
Aitheantoir rannain: LOT-0000

Eolas faoin bhfégra

Aitheantdir/leagan an fhogra: bd390af2-a9e9-42c4-9a52-33b2617e1675 - 01

Cineal na foirme: lomaiocht

Cineal an fhogra: Fogra maidir le conradh né lamhaltas — an gnathchéras

Fochineal an fhogra: 18

Data seolta an fhégra: 06/07/2026 15:25:54 (UTC+02:00) Am Oirthear na hEorpa, Am
Sambhraidh Lar na hEorpa

Na teangacha ina bhfuil an fégra seo ar fail go hoifigiuil: Gearmainis

Uimhir foilseachain an fhogra: 470135-2026

Uimhir eagrain 10 S: 129/2026

Data foilsithe: 08/07/2026
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